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DECORS / DECORI/ DEKORE / DECORACIONES / IEKOPbI / £iff

DECORI / Una costante ricerca estetica (grafica) e tecnica consentono di ottenere inedite soluzioni decorative per rendere ogni ambiente personale
ed esclusivo. Gardenia realizza internamente ogni elemento decorativo e pezzo speciale coniugando le lavorazioni manuali di esperti artigiani con

tecnologie d’avanguardia.
L'utilizzo di materie preziose (ORO, PLATINO, LUSTRI E METALLIZZATI) rendono prezioso ogni singolo elemento.

DECORS / Constant research into
aesthetics (graphics) and techniques
provide fresh decorative designs

to make each room personal and
exclusive.

Gardenia manufactures each
decorative element and trim piece
inside, combining the manual work
of expert craftsmen with avant-garde
technologies.

The use of precious materials (GOLD
AND PLATINUM, SPARKLING AND
METALLIZED ELEMENTS) add value
to each single piece.

DECORS / Une recherche esthétique
constante (graphiquel et technique
permet d’obtenir des solutions
inédites de décoration pour
rendre chaque piéce personnelle et
exclusive.

Gardenia réalise elle-méme

chaque élément de décoration et
piéce spéciale, en conjuguant les
fagonnages manuels d'artisans
experts avec des technologies
d'avant-garde.

L’emploi de matiéres précieuses
(OR, PLATINE, BRILLANTS ET
METALLISES) rend chaque élément
tout a fait précieux.

DEKORE / Das kontinuierliche
Engagement in Sachen optischer Effekte
(Grafik) und technischer Entwicklungen

DECORACIONES / Una constante
investigacidn estética (grdfical y
técnica permite obtener soluciones

fiihrt zu ichen D

die jedem Raum eine exklusive und
persanliche Note verleihen.

Gardenia realisiert jedes Dekorelement
und jede Sonderfliese im eigenen
Werk, wobei manuelle Bearbeitungen
erfahrener Keramikexperten mit
hochmodernster Technologie kombiniert
werden.

Der Einsatz kostbarer Materialien
(GOLD, PLATIN, GLITZER- UND
METALLIC-ZUSATZE) verleihen jedem
einzelnen Element hohen Wert.

decorativas inéditas para que cada
ambiente sea personal y exclusivo.
Gardenia realiza i todos

AEKOPBI. [M0CTOAHHSIE UCCNEAOBAHUA
B OBNACTY SCTETUKM (FPAGUKY) 1
TEXHOTOTYM M103BONIAIOT HAXO)
VHUKAIbHBIE AEKOPATVBHBIE PE
JENAIOUIME KA

los elementos decorativos y las
piezas especiales, conjugando las
elaboraciones manuales de expertos
artesanos con tecnologias de
vanguardia. El empleo de materias
preciosas (ORO, PLATINO,
LUSTRES Y METALIZADOS) hace
que cada uno de los elementos sea
también precioso.
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TAPREHUA MPOU3BOMUT BCE JEKOPATUBHBIE
SEMEHTb! 1 MSBENMA CIIEUMABHON
@OPMbl, COEIIMHAF PY4HYIO PAEOTY
SKCMEPTOB-PEMECTEHHVKOB C
MEPEROBBINY TEXHONIOTUAMM.
YICrionb30BAHYE APAFOLIEHHBIX
matepuanos (30J10TA, MJTATUHB,
BJIECTOK, HAMBINIEHWN) nenaiot
BECLEHHbIM KAXIbIA STEMEHT.

GRAPHICS / GRAPHIQUES / GRAFIKEN / GRAFISMOS / TPAGUIKA / EZ

i STAMPA AD ALTA RISOLUZIONE
Hi-Res High-definition printing / Impression haute résolution
PRINT Hochaufldsungsdruck / Impresion de alta resolucion

Meyatb ¢ BLICOKUM paspeluetmen / 43 3 R ENRY

STAMPA DIGITALE / La passione per il dettaglio e la perfezione ha portato allo sviluppo di una tecnologia innovativa, la Hi-Res Print di
Gardenia, strumento all'avanguardia nella realizzazione di infinite soluzioni grafiche capaci di dare vita a superfici uniche.

Scrittura grafica a bordo vivo: maggiore continuita tra elemento ed elemento grazie all’assenza di margini non stampati.

= Ceramica convenzionale

\_

= Ceramica GARDENIA ORCHIDEA
scrittura grafica a bordo vivo

Cors 61 20

Borderless graphic design:
greater continuity between one
element and another due to the
absence of borders.

Escritura gréfica hasta canto
vivo: mayor continuidad entre
un elemento y otro gracias a
la ausencia de mdrgenes sin
imprimir.

DIGITAL PRINTING /

The passion for detail

and perfection led to the
development of an innovative
technology, the Gardenia
Hi-Res Print, an avant-garde
instrument for creating
infinite graphic designs to
generate unique surfaces.

DIGITALDRUCK / Aus Liebe
zum Detail und zur Perfektion
wurde eine innovative
Technologie entwickelt: Hi-
Res Print von Gardenia. Ein
hochmodernes Instrument fiir
die Realisierung unendlicher,
grafischer Lésungen, um
einzigartige Flachen zu
gestalten.

LN®POBAHA MNMEYATb /
BHAMAHVE K AETANAM 1 CTPEMITEHVE
K COBEPLIEHCTBY CTATIO MTPUVHOU
PASBUTVIF UHHOBALIMOHHON
TEXHORorvm, Hi-Res PRINT bi GAR-
DENIA, ABAHTAPLHOIO UHCTPYMEHTA

B PEA/IBALIM BECKOHEYHBIX
TPADUHECKUX PELUEHIA, COAAIOLIAX
YHUKATIbHIE TOBEPXHOCT.

Ecriture graphique a bord vif:
une plus grande continuité
entre un élément et l'autre
grace a l'absence de marges
non imprimées.*

TcemeHHas rpaghuka

Ha OCTPOM yrre: nyyiee
npogonxXeHe anemeHTa

K an1emeHTy, 6naroaaps,
OTCYTCTBUIO HE OTMEYATaHHbBIX
nonei

IMPRESSION NUMERIQUE/
La passion pour le détail
et la perfection ont amené
au développement d’une
technologie innovatrice, la
Hi-Res Print de Gardenia,
instrument a I'avant-garde
dans la réalisation de
solutions graphiques infinies
susceptibles de créer des
surfaces uniques.

IMPRESION DIGITAL / La
pasién por el detalle y la
perfeccién han llevado al
desarrollo de una tecnologia
innovadora, la Hi-Res Print
de Gardenia, instrumento de
vanguardia en la realizacion
de infinitas soluciones
grdficas capaces de dar vida a
superficies Unicas.

HRBENR/ 3R TS FNSEE MY
B3k T PR AR

#%: GardeniaffjHi-Res Print,
XEREBRIME—ERE. R
FHERARODIEE.

Grafikeffekt scharfkantig
endend: keine unbedruckten
Rénder mehr und

dadurch verbesserte
Kontinuitdt zwischen den
einzelnen Elementen.




2 SUPERFICI

QH HiCoat APPATURA ANTIMACCHIA AD ALTA TECNOLOGIA
Coating

SPRESSIONI

EXPRESSIONS / EXPRESSIONS / AUSDRUCKSKRAFT
EXPRESIONES / BbIPABUTEJIbHOCTb / &I}
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MOSAICI COLORI SPESSORE
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PESI IMBALLL

LE PRINCIPALI INFORMAZIONI

LE PRINCIPALI CARATTERI

RIVESTIMENTO SERIGRAFIA STAMPA AD ALTA RISOLUZIONE
Wall tile Screen printing High-definition printing
Revétement mural Sérigraphie Impression haute résolution
Wand Serigraphie Hochaufldsungsdruck
Revestimiento pared Serigrafia Impresion de alta resolucion
O6nuuoBka Cepurpacma Meyartb ¢ BBICOKUM paspelueHnem
it ZBIENRI B HEENR]
PAVIMENTO TERZO FUOCO LAPPATO
Floor tile Third firing Semi-polished
Sol Troisieme feu Semi-Poli
Boden Dritt-Brand Anpoliert
Piso Cocciodn a tercer fuego Semi-pulido
Monb! Tpetuit o6xur Monynon1posaHHbIn
HEE SRR S
RETTIFICATO QUARTO FUOCO LEVIGATO
Rectified Fourth firing Polished
Rectifié Quatrieme feu Poli
Rektifiziert Viert-Brand Poliert
Rectificado Coccitn a cuarto fuego Pulido
PeKTUhMLMPOBAHHbI HeTBepr\m 06XMr lMonvposanHbIi
P RS, A
CLASSE DI RESISTENZA ALUABRASIONE SUPERFICIALE (DOVE INDICATO) METALLO
Class of resistance to surface abrasion (where indicated) Mé‘Til\
Classe de résistance a I'abrasion superficielle (o mentionné) M ‘t‘?H
Oberflichenabrieb-Beanspruchungsgruppe (wo bezeichnet) MK‘LT |
Clase esistencia a la abrasion superficial (cuando indicado) M‘eTLe]mn
Knacc conpoTuenaeMocTi NoBepXHOCTOMY UCTUPaHMIO (Fae yKasaHo) PN
it REE I FR (PR 4b) ’
SPESSORE MAGGIORATO EIER‘E‘S,TISI‘EE{TURALE
Increased thickness Surface naturelle
E“f”"““‘S”y“’i‘f“y“ Natiirliche Oberflache
rhohte Starke Superficie natural
Espesor aumentado HaTypanbHas noBepXHOCTb
VBenuyeHHanA TonwmHa %5’%%&
mEEE "
ELEMENTI DECORATIVI
POSA CONSIGLIATA CON FUGA CON CRISTALLI SWAROVSKI
Suggested laying with joint Decorative elements with
é Pose conseillée avec joint Swarovsky crystals
Verlegung mit Fuge empfohlen Dekorelemente mit
Colocacion aconsejada con junta Swarovski- Kristalle
PehOMSBHQY&QIE” yknajka co Lsom Eléments de décoration avec
BiILHIBERET cristaux Swarovski E H
Elementos decorativos con CERAMICA PORCELLANATA
cristales Swarovski
PRODOTTI CON PEZZI NON MODULARI DA POSARE IN DIAGONALE [IeKOPaTVIBHbIE AMEMEHTHI C Monocaliber white body double-firing
Products with non-modular pieces which have to be laid diagonally KpucTannamu CBapoBCKyt Bicuisson en pate blanche d'un seul calibre
Produits avec piéces non-modulaires & poser en diagonal AR R K R Weissscherbige einzelkaliber zweibrandverfahren
Produkte mit nicht-modul Stuecke nur fuer Schraegverlegung empfehlt S Bicoccion en pasta blanca mono-calibre
Productos con piezas non modulares para posa en diagonal nﬂV‘T/KH JABOVHOTO 06Xura Ha 6enoi Macce 0AHOTO Kanubpa
MpoayKTbI ¢ HEMOAYNbHBIMI 3IEeMEHTaMI ANA YKNaAK1 NO AnaroHanu BORBEEME RGN

w
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DECORO INCOLLATO SU RETE
Mesh-mounted decors
Décor collé sur filet

Dekor auf Netz geklebt
Decoro enmallado

KneeHblii iekop Ha ceTke

HEMEZER) | B

PREINCISO

Pre-cut

Pré-incise¢
Voreingeschnitten
Mosaico de pre-corte
IpeBapuTensHo Haape3aHHblit
gl

Mosaic

Revolution

brevettato

METALLO PREZIOSO
Precious metals
Métaux précieux
Edelmetalle

Metales preciosos
[AparoueHHbIid MeTann
i N

v &

SUPERFICIE LUCIDA
Glossy surface
Surface brillante
Polierte Oberfldche
Superficie brillante
[NAHLEBaA NOBEPXHOCTbL
RAZRE

Vidrio
Crekno
b3

Corp 71 20

GRES PORCELLANATO
SMALTATO

Glazed porcelain tiles

Gres cérame émaillé

Glasiertes feinsteinzeug

Gres porcelanico esmaltado
nasypoBaHHbI KepamorpaH1T

AL LRk

HiCoat

CoatingSystem
LAPPATURA ANTIMACCHIA

AD ALTA TECNOLOGIA
Hi-tecnology stainproof semi-polished
Rodage antitache haute technologie

Vor Flecken schiitzendes High-Tech-Lappen
Lapeado antimanchas de alta tecnologia
BbICOKOTEXHOMOrMYHOE WUchoBaHMe NPOTUB NATEH

BB EHE



Onice is a product of Ceramiche Gardenia Orchidea.
For tiling instructions and details on cleaning and maintaining the product, please
refer to the information provided in Gardenia Orchidea's general catalogue.

Onice est un produit Ceramiche Gardenia Orchidea.

Pour les conseils de pose et pour connaitre la marche a suivre en ce qui concerne
le nettoyage courant et les soins d'entretien du produit, voir le catalogue général
Gardenia Orchidea.

Onice ist ein Produkt von Ceramiche Gardenia Orchidea.

Fiir Hinweise zur Verlegung, zu Normen und Anweisungen fiir die Reinigung
und Pflege, berlicksichtigen Sie bitte die Angaben des allgemeinen Katalogs von
Gardenia Orchidea.

Onice es un producto de Ceramiche Gardenia Orchidea.

Para las instrucciones de instalacion, asi como para las normas y reglas en materia
de limpieza y mantenimiento del producto, les remitimos a las especificaciones
contenidas en el catdlogo general Gardenia Orchidea.

Onice — aTo nuspenvAa komnanum Ceramiche Gardenia Orchidea. Bbl MmoxeTe
03HAKOMUTBCA C MHCTPYKLMAMM MO YKnazke, npaBunamu 1 HopMamu no
YMCTKE 1 yXofy 3a NNUTKON B crneLmanbHoM pasaene oblero karanora
Gardenia Orchidea.

Onice &Ceramiche Gardenia Orchidea B 251,
REREEURXTFFRiGERTEAENEEFMM,
&% ] Gardenia Orchidea= fh 5 B FH AL,

Direzione e coordinamento a cura di: Massimo Bonezzi

Catalogo: Onice

Finito di stampare a Bologna nel mese di Maggio 2012 presso Grafiche dellArtiere s.r.l.,

ViaR li 5/2, 40010 Bentivoglio (Bol Italia

Edito da: Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A., Via Canaletto 27, 41042 Spezzano di Fiorano (Modena), Italia
| Edizione: Luglio 2008

Il Edizione: Settembre 2009

1l Edizione: Luglio 2010

Ultima Edizione: Maggio 2012

“La proprieta intellettuale del presente catalogo é riservata per tutti i Paesi. La traduzione, riproduzione,
memorizzazione elettronica e |'adattamento totale o parziale e con qualsiasi mezzo (compresi microfilm e le
copie fotostatiche) dei suoi contenuti comporta la violazione dei diritti di copyright di Ceramiche Gardenia
Orchidea S.p.A.

| prodotti raffigurati nelle immagini del presente catalogo sono protetti secondo la normativa vigente in
materia di proprieta industriale”.

“All the intellectual property rights of this catalogue are reserved in all countries. Translation, reproduction
in print or electronic form, and adaptation, in whole or in part, using any means (including microfilm and
photocopy formats) of the contents of the said catalogue constitute a violation of Ceramiche Gardenia
Orchidea S.p.A.'s copyright.

;I'he Iprodu(ts featured in the photographs in this catalogue are protected by current industrial property
egislation.”

1 colori possono risultare falsati dai procedimenti litografici.

The colours could be altered by the lithographic printing process.

Les couleurs peuvent résulter faussées par les procédés lithographiques.

Durch die Lithographie konnen farbliche Tauschungen entstehen.

Los colores pueden resultar falseados por los procedimientos litograficos.

LIBETA MOTYT BbITb UCKAXEHbI BCEACTBUE IUTOTPAGUYECKON O5PABOTKM.
BETE PARRAMEmSEE

Le forniture sono effettuate alle condizioni generali di vendita di Ceramiche Gardenia
Orchidea riportate sul catalogo generale.

Supplies are carried out under the Ceramiche Gardenia Orchidea general conditions of
sale and supply as written on the general catalogue.

Les fornitures son effectuées selon les conditions générales de vente Ceramiche
Gardenia Orchidea comme indiqué sur le catalogue général.

Die Lieferungen werden nach den generalen Verkaufskonditionen von Ceramiche
Gardenia Orchidea durchgefuehrt, wie sie auf dem generalen Katalog aufgefuehrt
sind.

Los suministros son efectuados segun las condiciones generales de venta Gardenia
Orchidea que estan indicadas en el catalogo general.

NnocTaBKM OCYLLECTBAIOTCA Ha ycrnoBuAx komnaHum Ceramiche Gardenia
Orchidea, npvBeaeHHbIX B 06LLem kaTanore

BB = 8 R EE Ceramiche Gardenia Orchidealfl{F 5422,

Ceramics of Italy
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